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262. 1 vos vai o gaiteiro,
/280 vos vaif/ 6w sos
8nf{ vos vei o gaiteiro,
por detrds do pinar

P 1) A mifia muller i 4 burra
nunhe cuadra l'saminei,
tifia mais entendemento
a pollina cd muller.

Ehi vos vai...

. 280. 52) E vistesme por Ehi, @
) &) o bandallo do meu home,

se non veh ahora pri casa

malo ra10 cena come.
b) Parécelle qu’é mui forte,

gue t€n muito poderic

s’eu non lle encho 2 barriga,

que fard do meu Dariu.
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11,1,292. Mi burrita Catalina
es una burra especial,
de dos pasos adelante
¥ ocho 0 nueve para tras.

Yo le digo et
¥y ella dice no;

Catalina.

Y después me da una coz (falado)

{Burra, que llegamos tarde!

(ornea co vilin: oM
s0, s0, heiche pofleio freno,

s0 )

Andn o earro

30C. A ver.
Atréds, atrds, Romera, apdn.
Atréds cofio, atrds; me cago no demo!
1Vamosg!
!Bee!, me cago’n los demonios,
Bueno, bueno, bueno. .
1Beé!
Chégalles ben.
Vai un carrado dos demofios;
van case cuatro feixes.
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